Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok1  VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

[¥S)

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP), ktoré su sti¢astou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP
zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st
uvedené v €lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom tvoria
najmd, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementacné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(i1) Zékon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zékon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zdkonnik,

(v) zékon €. 40/1964 Zb. Obdiansky zédkonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obc¢iansky zdkonnik®),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o0 zmene a doplneni niektorych zédkonov (zdkon o Statnej
pomoci) (d’alej len ,,zékon o Statnej pomoci),

(vii) zédkon &. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizéicii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len , kompetenény zdkon®),

(viii) zdkon o VO, zakon ¢. 25/2006 Z. z.,

(ix) zékon o UcCtovnictve,

(x) zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouZzité v tychto VZP st v nadvédznosti na ¢ilanok 1 odsek 1.1 zmiuvy zavézné pre
celi Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl'a tohto odseku 3 st rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatel'om v rdmeci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa €lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt
realizovana vramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne
a finan¢ne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia stvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finanCne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielovi
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezévisle na realizicii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Gprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavna“ alebo ,,podporna*, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je Specificky néstroj na hibkovii analyzu tdajov s ciefom urdit' projekty
v ramci ESIF nachyIné na rizika podvodu, konflikt zAujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eur6pska komisia a ¢lenskym Statom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost o NFP a ktoré predstavuji vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak buda vynaloZené v stvislosti s Projektom na
Realizaciu aktivit Projektu. Vecny rdamec Celkovych opravnenych vydavkov resSpektuje
pravidld vyplyvajice zNariadeni k jednotlivym ESIF, zminimélnych 3tandardov
opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci.
Pre Gcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivand terminolégia ,,vydavky®, a to aj pre
»haklady“ v zmysle zékona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskor§ich predpisov
(d’alej aj ,,zakon o uctovnictve™);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
alohy centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu vlady SR pre investicie a
informatizaciu, ktory je tstrednym orgénom Statnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zédkona o
prispevku z ESIF a je zodpovedny za efektivnu a Géinnii koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z eurépskych Strukturalnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zdkonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k  systému riadenia akontroly pri realizdcii  prispevku
z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regiondlny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy uréeny Clenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikaény organ
plni Glohu organu zodpovedného za koordinéciu a usmernovanie subjektov zapojenych do
systému finanéného riadenia, vypracovanie uétov, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najméd ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurépskou
komisiou a nanarodnej urovni ako aj realizdciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy certifikaéného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti élanku 61 vSeobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovii hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu
v rdmci celého referenéného obdobia. Sti¢astou prevadzkovych vydavkov mézu byt
vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’alsie vydavky vzniknuté polas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna
drzba);

Deni — driom sa rozumie Pracovny deii, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarny deii;

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Finanénej analyzy je pouzivana, tzv. redlna diskontnd sadzba doporucend Eurépskou
komisiou;

Dokumenticia — akdkol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitatového
stiboru tykajuice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpeCuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto¢nenie
préac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov
VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujiice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliiujice tdaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel'a Dodavatelovi a ktora bola zo
strany Poskytovatel’a uhradena PrijimateFovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpo&tu na
spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EU - znamena Eur6pska Unia, ktord bola formélne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturalne ainvesti¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznadenie pre
Eur6psky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky namorny a rybarsky fond;

Eur6psky irad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého ciel'om je
chranit’ finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym d’al$im
nezdkonnym aktivitim, vratane zneuzitia uradnej moci v rdmci eurdpskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vysetrovani;

Ex ante financna oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmi v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante financna oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vy3ka navrhovanej finanénej opravy
moze byt upravena v nadviznosti na vysledok prebiehajuceho skumania iného organu
(napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto
momentu sa neviaze prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na
vysku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a finan¢né oprava bola
uplatnena aj v nadvaznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola UVO);

Financujica banka — banka, ktord poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie ¢asti Opravnenych vydavkov a/alebo aspor Casti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretd Zmluvu o spolupréaci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku republiku;

Financujuca inStitacia — leasingova spolo¢nost, ktord poskytuje peniazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspori ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolocnom
postupe medzi organmi zastupujicimi SR a prisluSnymi leasingovymi spolo€nostami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi si¢asnou hodnotou investi¢nych nékladov na Projekt a
sucasnou hodnotou Cistého prijmu (zvySeného o sucasni hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast’ investiénych ndkladov na Projekt, ktoré nemdzu byt
financované samotnym Projektom, a preto mozu byt’ financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpovedd pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonlenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a sidasne
v zmysle Systému finanéného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznaduje
ako ,,ukonéena operacia“) — nastane dfiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci
Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Oprdvnené vydavky vSetkym svojim Dodavatelom
a tieto st premietnuté do G¢tovnictva Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatelovi bol uhradeny/zi¢tovany zodpovedajtici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit
Projektu a informéciu o ddtume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementacné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovujii podrobnejSie pravidlad a
podmienky uplatnitelné na vykonanie rdznych oblasti upravy podla vseobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o akékolvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajticich svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 vSeobecného nariadenia;

Iné Cisté penazné prijmy — predstavuji rozdiel inych peniaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ ich monitorovat’ (v
zavere¢nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné ¢isté peniazné prijmy vytvorené v obdobi
Realizacie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskér pri predlozeni
zavereCnej ziadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prijmy neboli zohladnené uz pri
schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZzena uz na zadiatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych P'udi alebo IZM - iniciativa financovana
z osobitnych rozpoétovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurdpskeho socidlneho
fondu na doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej zeurdpskych Strukturdlnych
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a investi¢nych fondov. Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako stéast ciel’a
Investovanie do rastu zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informaény systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji udaje s udajmi
v informaénych systémoch Eurépskej komisie urenych pre spravu eurdpskych
Strukturdlnych a investi¢nych fondov a s inymi vnuatro§tatnymi informaénymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Komisia alebo EK- znamend Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skutonosti
podla zdkona o prispevku z ESIF a finanén4 kontrola alebo audit podFa zdkona o finanénej
kontrole a audite, pricom vo vztahu k zdkonu o financ¢nej kontrole a audite ide o povinn
osobu tak, ako je v tomto zékone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skutoc¢nosti
urujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zainaji plynut prvym pracovnym
driom nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujiicej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho
kalendameho dnia, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti
urujucej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny deri v mesiaci nie je, lehota sa konéi
poslednym driom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deri
pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, droch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym driom
lehoty nasledujuci pracovny deii. Lehota je pre Prijimatel’a zachovand, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzd4 na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania dokumentécie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy sa
zamoment, od ktoré¢ho zacina plynat' lehota, povazuje deni elektronického dorucenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zdvidzna kvantifikdcia vystupov a ciel’'ov, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na Grovni Projektu je
dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie cielov na trovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratelnych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré
meratel'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda
vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a stiCasne zodpoveda za ich plnenie, resp.
udrzanie vramci Obdobia Udrzatenosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projektu
odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na trovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym
Aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Merate'né ukazovatele
Projektu st uvedené v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
stii¢astou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo
»bez priznaku®, zahfiia takyto pojem aj Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Strana 5 z 69



Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu s priznakom vramci akceptovatelnej miery odchylky pri
preukazani daného externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu
k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podl'a lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — MerateI'ny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavdzné zhladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovateIna miera odchylky, ktord nemusi mat za nésledok vznik financnej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Financnej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamend podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii
pomoci za zluéite'né s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v stilade s ¢lankom
47 anasledujicich vSeobecného nariadenia, ktory skiima vSetky otazky ovplyviiujice
vykonnost' programu vratane zéaverov z preskiimania vykonnosti. Monitorovaci vybor
poskytuje konzultacie, skiima a schvaluje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciel'a Eurépska tizemna spolupraca
zriad’ujt Clenské Staty zauCastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie
krajiny, ktoré prijali pozvanie zi¢astnit’ sa na programe;

Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) €. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) &. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednodusenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom nadmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo diia 15.
m4ja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom fonde a zruSeni nariadeni Rady (ES) ¢&.
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2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) &. 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1255/2011;

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahftiaji pre tGcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢.2018/1046 z 18. jila 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vieobecny
rozpodet Unie, ozmene nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom)
¢.966/2012;

Nenavratny finan¢ny prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuté
prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou upravou (najmi zdkonom o prispevku z ESIF, zikonom o finanénej kontrole
aaudite  azdkonom o rozpoltovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvéleni Ziadosti o NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vyzvy.
Skuto€ne vyplateny NFP predstavuje uréit¢ % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stilade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni
d’alsich skutoénosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vySka skutocne
vyplateného NFP méze byt rovna alebo niz$ia ako vyska maximalnej vySky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide
najmi o vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP Val, nestvisia s Cinnostami nevyhnutnymi pre
uspesnu realizaciu a ukoncenie Projektu, alebo s v rozpore s inymi podmienkami pre
opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14 VZP), s v rozpore s podmienkami
prisludnej Vyzvy alebo sii v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ - akékol'vek poruSenie prava Eurdpskej unie alebo vnutrostatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodéarskeho subjektu zagastiiujiiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurépskej tnie zat'azenim
vSeobecného rozpoétu Neopravnenym vydavkom. Na ucely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EV) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutonosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluc¢ujica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
vole, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tGto prekazku aiebo jej nasiedky
odvratila alebo prekonala, a d’alej ze by v ¢ase vzniku zavdzku tto prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vyludujicej zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylu€uje
prekazka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’
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je OVZ, sa pouzije ustanovenie §374 Obchodného zékonnika a ustilené vyklady a
judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat’ vietky nasledovné
podmienky:

(i) do&asny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti
zo zaviazku po urcitd dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zékladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlZnika zanikne, s oh'adom na to, Ze dodato¢n4 nemoznost’ plnenia
ma trvaly, nie do¢asny charakter,

(ii) objektivna povaha, v ddsledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vdle
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat tak( povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekéazky, prirodné udalosti alebo d’alSie
okolnosti vis maior,

@iv) neodvratitenost’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat, alebo
odvratit alebo prekonat’ jej nasledky v ramci lehoty, po ktordt OVZ trva,

W) nepredvidatelnost, ktor mozno povazovat za preukdzant, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekazke dojde, priCom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice
zo vSeobecne-zavdaznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU s alebo maji byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutocnosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaji
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
niz$ia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a siicasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutocny
vznik nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifika¢ného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Orgén zapojeny do riadenia, anditu a kontroly ESTF vratane finanéného riadenia — je
v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,

b) viada SR,
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¢) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Orgéan auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zdujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Gasti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost, ktord vyvold zacatie spravneho alebo sudneho
konania na vnutro$tatnej irovni s ciel'om zistit' existenciu umyselného sprévariia, najma
podvodu podTla ¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o
Eur6pskej unii o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych spoloCenstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnym &inom podvodu podl'a zdkona &. 300/2005 Z. z, trestny
zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade
¢. K.3 Zmluvy o Eur6pskej tnii o ochrane finanénych zdujmov Eurépskych spoloenstiev
je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej tnie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. &lanok 6 zmluvy, &ldnok
2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt predmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim
organom, Sprostredkovatel'skym orgdnom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol
prislusny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stcastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
piatich rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finanéného ukoncenia Projektu alebo
do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o $tatnej pomoci, ak sa v rdamci Projektu
poskytuje pomoc, ddjde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujticich
skutocnosti:

a) skonleniu alebo premiestneniu vyrobnej Cinnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, tj. djde k poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku
spoéivajlcej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktiry, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, & ide
o sukromnopravny-subjekt alebo orgén verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu déjde k presunu vyrobnej ¢innosti, ktora bola sii€astou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platna na zéklade pravidiel o Statnej pomoci.
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V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eur6pskeho socialneho fondu, alebo ak stucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl'a uplatnitelnych

" pravidiel o $tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skon¢i alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v rAmei obdobia stanoveného v tychto pravidléch;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — predstavuje zmenu,
v tidajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktora spsobi zmenu (pokles) Miery financnej
medzery o 10% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny den - deri, ktorym nie je éobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle
zékona &. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZ Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Orgénom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av stvislosti so vSeobecnym nariadenim alebo Nanademamx;:;;‘
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravpe predpisy alebo pravne akty EU - pre i&ely Zmluvy o poskytnuti NFP zahffiaja
primarne pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada s
cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU); sekundérne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporiiCania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajiice skiimanie — prebichajiice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislu§nymi podzékonnymi predpismi, resp.
zmluvami vykonavané riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo
inymi vecne prislu§nymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny tirad, Eurépska komisia atd’.) z ddvodu vzniku pochybnosti o spravnosti,

opravnenosti a zékonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (financnej kontroly),
overovania (certifikaéného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajice
skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy
alebo ndvrhom zisteni;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatel’a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zédklade ktorého sa tihrada realizuje sa pouZiva aj pojem
»zalohova faktira alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytiteIna podstata Projektu (po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; mdze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, ind
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vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pric¢om jeden Projekt modZe zahfiiat' aj viacero
Predmetov Projektu; :

Preklenovaci iver - petiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel'ovi,
ktoré svojim ucelom sluzia Prijimatelovi na preklenutie ur&itého ekonomického obdobia
na zéklade takej zmluvy o tvere, z ktorej je z jej ndzvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide
o preklenovaci uver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzijom
suvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi cielmi. V pripade Eur6pskeho
namorného a rybérskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Priru¢ka pre Prijimatel’a - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydéva Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujiici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriujici investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriiujuci predaj alebo pren4jom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vieobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnuat’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maji spracovanti Finanént analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatel'nosti Projektu. Poas referenéného obdobia sa v rdmci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v udajoch pouzitych pri vypocéte Financnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel’ predklad4 aktualizovani Financnu
analyzu s rekalkuléciou Finanénej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravou
s priznakom ,,zadvere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy je
Prijimatel’ povinny vratit' v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najmi v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnat’ prijem podla clanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty memaji spracovani Financnu
analyzu, avSak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
Finan&nom ukon&eni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel’ vypraciva Finanénu analyzu s kalkuléciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najmé v &lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 roénej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel’a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukondéenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu;

Projekty generujice prijmy su aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia
vytvérajiice Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky
st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizéacie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukonéeni realizacie projektu. Prijimatel’ ma& povinnost’ monitorovat® Cisté
prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v zdverecnej monitorovacej sprave,
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rovnako ako aj finan&ne vysporiadat, a to najneskér pred schvélenim zéverednej Ziadosti o
platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zahfia vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pokial’ to zjavne
neodporuje obsahu alebo G¢elu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finan¢né ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl’adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1.1.2016, do
Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedé4 opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho nesmie byt dlhSia ako termin stanoveny vo Vyzve, t.j. deii
31.12.2019, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekro¢it’ termin stanoveny v ¢lanku 65
odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo izemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urCeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda za
riadenie operatného programu v sulade so zisadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v silade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to Gicelné, Riadiaci organ
moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutoCnenie (pravneho) tkonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy
a jej priloh, PriruCkou pre Prijimatela, prisluSnou schémou pomoci, ak je sucast'ou projektu
poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi
dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci 'de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci“ — zavdzné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci
Jjednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zékone o $tatnej pomoci;

Schvalena ziadost’® o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalen4
Poskytovatefom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel’a;

Schvilené opravnené vydavky — skutocne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimatel'a schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti
o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych
vydavkov moze byt rovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov. Za Schvalené
opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch ultovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
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vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014
—2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych §tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny tUstredny organ $tatnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a
materidlne predpoklady na plnenie uréitych tloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stilade s poverenim
podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V stlade suznesenim vlady €. 519 zo dia
15.10.2014 je SO pre Operacny program Vyskum a inovacie (d’alej aj ako ,,OP*), ktory
vykondva ulohy v mene ana Get RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahfiia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel’ pomoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie iiloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Gasti aloh
Riadiaceho organu Sprostredkovatel’skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opréviiujiceho SO na konanie vo¢i tretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré st zavazné pre vsetky
zCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktuélna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvédznosti aj na
interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na ziklade Systému riadenia ESIF v silade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az c¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikécie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
financ¢ného riadenia - dokument vydany Certifikaénym organom, ktory predstavuje stihrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfna
finanéné planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finan¢nych prostriedkov,
(tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie
finanénych vzt'ahov vo¢i Slovenskej republike a voc¢i Eurépskej komisii; pre ucely Zmluvy
o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktualna Zverejnené verzia uvedeného dokumentu na
webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakolvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktor4 narasa st'az alebo hrozi naru$enim sttaze tym, Ze
zvyhodriuje uréité podniky alebo vyrobu ur€itych druhov tovarov a mézZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaja z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohlPadom §tatnej pomoci, zostavajii plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &i
ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela,
zahrfiajlicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a
pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Utastnici projektu — osoby priamo z&astiiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
zESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, ucastnici socidlnych programov),
pricom plati, ze na kazdého tastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Ucastnikmi
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projektu nie st ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale nezudastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o Giétovnictve.
Na tcely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP“) sa vyzaduje splnenie naleZitosti
definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, pricom za dostato¢né
splnenie nalezitosti podl'a pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatel’a v ZoP v &asti
Cestné vyhléasenie v zneni podla prilohy &. 1a) Systému finanéného riadenia. V stvislosti
s postipenim pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za
uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad
preukazujuci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sa, na téely predkladania ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohové alebo preddavkové faktura), na zéklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodéavatel'ovi,

Udrzatel’'nost’ Projektu (alebo Obdobie Udrzatel’nosti Projektu) - udrZanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrZateInosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zafina v kalendéarny derni, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendamom dni, v ktorom do$lo k Finanénému ukonéeniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre acely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat’
rokov, resp. tri roky v pripade MSP;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukonéent
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal aak to vyplyva zcharakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji
alebo m6zu mat’ vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnost’ kolauda¢ného rozhodnutia je Prijimatel’ povinny preukazat
Poskytovatel'ovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér
do predloZenia prvej Néslednej monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré st podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
dokumentécia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pri¢om
z dokumentu alebo dolozky knemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom auvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docCasného uzivania stavby, pri¢om vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu mat’ vplyv na funkénost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;

Strana 14 z 69



Prijimatel’ je povinny do skoncenia Obdobia Udrzatelnosti Projektu uviest
stavbu do riadneho wuzivania, Co preukdze prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, uréitym
a zrozumitelnym sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatel'ovi, alebo bol so stihlasom Prijimatel’a sfunk&neny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, splnenie podmienky Prijimatel
preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie
je osobitne formalizovany, suvedenim diia, ku ktorému doSlo k ukon&eniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom sucastou uvedeného tkonu
Prijimatela je dokument oddvodiiujici ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v deri, ktory je v fiom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre Glely Ukondenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukonCovany Ciastkovy Predmet Projektu, pri¢om musi byt’ sii¢asne splnena aj pre skor
ukonené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe &. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Vcéas —konanie v sulade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Prirugke pre Ziadatel’a, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatela, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahriia poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatel'om vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania financnej
thrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 a Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre Gicel stanovenia metodiky
vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podl'a metodiky
Poskytovatel’a pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z Elanku 69 VSeobecného nariadenia
a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle Zakona o VO, alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s t¢innost'ou do
17.04.2016, v stvislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstardvania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahffia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel’a) nespadajiice pod Zakon o VO, ak ich
pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zdkazky podla § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50%
a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku
2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara
2014 o verejnom obstaravani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé
eurdpske zoskupenie uzemnej spoluprace zriadené v stilade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
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vzniknuté podla zdkona €. 90/2008 Z. z. o eurédpskom zoskupeni tzemnej spoluprace
a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statne;j Statistike v zneni neskorSich prepisov, bez
ohl'adu na to, ¢i sa eurOpske zoskupenie Gizemnej spoluprace povazuje podla pravnych
predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — stthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych &innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zdkona ¢&. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a inych
aplikovatelnych pravnych predpisov so zohladnenim medzinarodne uznavanych
auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v Clanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaji z ¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednodusenym spésobom vykazovania
sa neuplatiiuje podmienka preukazovania.ich vzniku;

Vyzva na predkladanie zZiadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zaklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujiicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v
¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v Clanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek 1
Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendary deri, kedy do$lo k
zacatiu realiz4cie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(ii) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodani tovaru pre Dodévatela, alebo
nadobudnutim u¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prisluSnd zmluva s Dodévatefom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo

(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tilohy v ramci Projektu, alebo

(v) zalatia realiz4cie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v silade s Vyzvou,
ktori nemoZno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokolvek tkonu
vztahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne désledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;
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Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zadatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutodnenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, ak je takato kontrola
vzhl'adom na charakter zékazky povinn4, alebo

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykonavan4 prva ex-ante kontrola sa
za zaCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo

(if)  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na sit’az alebo vyzvy na predkladanie
ponik na zverejnenie, alebo

(iif)  spustenie procesu zaddvania zdkazky v ramci elektronického trhoviska alebo

(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie pontik vybranym zdujemcom, alebo

(v)  prvym ukonom Prijimatel’a (resp. Partnera) smerujicim k uzavretiu zmluvy s
budicim dodavatel'om.

Zikon o finanénej kontrole a audite - zékon &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z. z. — zékon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (i¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak ur€ité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania
Cistych prijmov na zéklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o avere — je pre ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujicej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie tGveru
Financujicou bankou Prijimatelovi:

a. v suavislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvéilenou Ziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za Gcelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel’ovi Gver v rozsahu a na Gcel podl'a odrazky vysSie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimate] mal moznost' sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaji alebo mdézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje &innosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobtda Gcinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené
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Prijimatel'a na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozornovat Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementacnych
nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostévaju nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat' vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo pri€astia v prisluSnom gramatickom
tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formuldru Zziadosti a
povinnych priloh, na zéklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnit’ NFP, t;j.
prostriedky EU a §tétneho rozpo&tu na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziadost
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuléra
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si
Poskytovatel’ uplattiuje pohladavku z prispevku voci Prijimatel'ovi, ktory mé povinnost
vysporiadat’ finanéné vzt'ahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok2  VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii
aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrzateInost’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodéavatelov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich osob, zodpoveda za Realizéciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam.
Poskytovatel’ nie je v ziadnej faze Realiz4cie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek
porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkolvek tretej osobe
podiel'ajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizdcie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade s €lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71
odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocéas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchédzalo konanie o ziadosti
o NFP podr'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatel'om Prijimatel’ a podmienky
obsiahnuté v schvélenej ziadosti o NFP boli v silade s §25 zdkona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimoéne,
s predchédzajﬁcim pisomn)'!m sﬁhlasom Poskytovatel’a a po splneni podmienok

postupom a za podmlenok stanovenych \ clanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnejsiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku ned6jde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamena, e aj novy Prijimatel’ bude spiiiat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a
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b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatelom v postaveni
Ziadatel'a, a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a &lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeti, Ze tretia osoba, ktora by mala byt' novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym tkonom, ktorého ucastnikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel'a, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym
pravnym néstupcom Prijimatel’a.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podl'a tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP av sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast’ infrastruktary, ak k nemu déjde
v obdobi udrzatelnosti projektu, t.j. piatich rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od
Finan¢ného ukoncenia Projektu a budi naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnii zmenu
Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3
VZP alebo z¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu
v zmysle predchadzajicej vety, ide o podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stlade
s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vSetku potrebni si¢innost’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze
druhda Zmluvna strana neposkytuje dostatoénti pozadovani sucinnost, je povinnd ju
pisomne vyzvat’ na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizéciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktualne platnou verziou Manudlu informovania a
komunikacie pre prijimatelov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.

Clanok3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpec€it’ od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sicasne je povinny dodrziavat' principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,
vratane postdenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
G¢innosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazateného zacatia postupu zadavania zékazky bude prijimatel
postupovat’ podl'a zakona o VO (preukazatelne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona

Strana 19 z 69



¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 1/.4.2U16). Udkazy na ustanovenia
zékona €. 25/2006 Z. z. st d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v sulade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatelného datumu zacatia postupu zadévania zdkazky. Ak sa ustanovenia zdkona
o VO alebo zakona ¢&. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo dant zakazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat pri zaddvani zakaziek podla pravidiel upravenych
v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu podl'a zdkona €. 25/2006
Z. z. podl'a MP CKO &. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zaddvani zdkaziek podla §
117 zékona o VO (§ 9 odsek 9 zakona €. 25/2006 Z. z.) postupovat’ spdsobom upravenym
v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 pre
zakazky podla zakona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek v hodnote nad 30 000 € podl'a pravidiel upravenych v aktuadlnom Metodickom
pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podl’a zakona ¢. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO &. 14,
verzia 2).

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletnii dokumenticiu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stivisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+,
ak Poskytovatel’ neur¢i inak. Prijimatel’ predklad4d dokumentéciu podl'a predchadzajicej
vety v lehotach a vo forme urenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neurdi inak.
Kompletna dokumentaciu Prijimatel’ predkladd cez ITMS2014+, pricom je povinny
evidovat jednotlivé asti dokumenticie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekrocil 100 MB. Poskytovatel nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie
aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické predkladanie dokumentacie,
ak predmetnd dokumentdcia bola predlozend cez ITMS2014+. Minimalny rozsah
dokumentécie, ktoru Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je definovany
rozsahom dokumentacie zverejiiovanej v profile podl'a § 64 zakona o VO (§ 49a zakona &.
25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typu zdkazky, pricom uvedena povinnost’ plati pre
vSetkych Prijimatelov (pozn. uvedend povinnost plati pre vSetkych Prijimatelov
a nevztahuje sa na informécie podla § 64 odsek 1 pismeno d) a pismeno e) zakona o VO).
Poskytovatel’ je v Pravnom dokumente opravneny uréit povinnost predkladania
dokumentécie cez ITMS2014+ aj v pripade inej dokumentécie, ako je dokumentécia
definovana v predchadzajicej vete, pricom stanovenie tejto povinnosti zavisi najmé od
povahy konkrétneho dokumentu, od skutocnosti ¢i je jeho elektronickd podoba vyuzivana
alebo zverejiiovana aj v inych informacnych systémoch, resp., ¢i je elektronicky dostupna
aj bez neprimeranych administrativnych a technickych narokov na kapacity Prijimatel’a.
Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat
predloZenie dokumentacie cez ITMS2014+ aj v pripade zékaziek realizovanych s vyuZzitim
elektronického trhoviska a zakaziek s nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej
dokumentacie ur¢i Poskytovatel. Prijimatel’ stGc¢asne s dokumenticiou predklada
Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Stcastou tohto Cestného vyhlasenia je
stpis vSetkej dokumentécie predkladancj cez ITMS2014+, a vyhlésenie, Zze predkladand
dokumentacia je Uplnd, kompletnd a je totoznd s origindlom dokumentacie obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si
je vedomy, ze na zéklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ finanénd
kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze
dokumentacia predlozend cez ITMS2014+ nie je kompletna, prijimatel’ je povinny
predlozit’ aj chybajucu cast dokumentacie cez ITMS2014+ na zaklade Ziadosti
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Poskytovatel’a o doplnenie dokumentacie dorucenej v listinnej podobe alebo elektronickej
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentécia predlozena cez ITMS2014+
neitate'na alebo poskodena. Pri dopifiani dokumentécie na vykon finan¢énej kontroly plati
povinnost’ predkladania Cestného vyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako. V pripade, ak
Prijimatel’ ktorékoI'vek vyhlasenie podl'a tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, moéze byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti
Prijimatel'om, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon
financnej kontroly obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac zaginaja plynat’ prvym
pracovnym dfiom nasledujiicim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o vykonanie
kontroly. V pripade, ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronicka schranku, méze dorugit’
Poskytovatel'ovi ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky
alebo listinne, ak Prijimatel nemda aktivovani elektronicki schranku, dorudi
Poskytovatelovi ziadost' o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroveii v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného obstardvania povinny spristupnit’
elektronicki podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/finanéne;
kontroly Poskytovatel'ovi, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZzitého
na elektronickt komunikaciu. Suéast'ou elektronickej podoby dokumentacie si aj auditné
zaznamy o vSetkych tkonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finanéni kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je
dotknutd vyluénd a kone¢nd zodpovednost Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatela alebo osoby podl'a § 8 zdkona o VO (§ 7 zdkona ¢&. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylu¢na a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel’a
za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a zékona o VO
(alebo podl'a zdkona ¢. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim finan¢nej
kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného opravneného
organu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania pocas
celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizicie projektu
v nadvédznosti na zistenia, ktoré budi vyplyvat ztejto opitovnej kontroly/novej
kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré mézu byt’ odlisné od zisteni predchadzajuicich
kontrol. V pripade, Zze zavery opitovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to
napriklad v doésledku aplikacie postupov vychadzajicich z metodickych usmernent,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov alebo komunikécie
s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odli$né od zaverov predchidzajiicej kontroly,
Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov zopidtovnej kontroly /novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voc¢i Prijimatel'ovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zdkone €. 25/2006
Z.z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zdkon o VO (alebo zékon ¢. 25/2006
Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny orgén podla &lénku 12 VZP odliSny od Poskytovatela identifikuje
Nezrovnalost” vyplyvajucu z VO vo vztahu k Prijimatelovi, spo¢ivajucu v poruseni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO,
porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v zdkone €. 25/2006
Z. z.) alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO
alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi orgdnmi
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10.

EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ohladu na tadium, v ktorom sa proces
VO nachéadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho
ast’, Prijimatel’ sa zavizuje takto vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v silade s clankom
10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac postupovat’ pri predkladani dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na ktort sa zékon o VO (zikon
¢.25/2006 Z. z.) nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislusnej verzii. Ak
Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatel'a/Prijimatela neuréi iné terminy arozsah
dokumentacie, ktori je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri
obstarani zakazky, na ktort sa zakon o VO nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO
¢.12 v prislusnej verzii. Minimédlny rozsah dokumentécie, ktorG prijimatel’ povinne
predklada cezITMS2014+ je definovany v prislu$nej prirucke pre prijimatel’a, ktort vydava
RO/SO.

Finanénu kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zdkonom ¢&. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy casového procesu VO ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspe$nym uchadzaGom,
¢) Standardnu alebo naslednt ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchddzacom.

Finan¢nt kontrolu postupov pri obstardvani zékazky, na ktort sa zdkon o VO (zdkon
¢.25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’, ak neurci inak, v zavislosti od rozsahu
a predmetu ako:

a) Standardnu ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s tspeSnym uchadzadom.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO.
UVO vykonava kontrolu uréenych nadlimitnych zékaziek v ramei druhej ex ante kontroly
na zéklade podnetu Prijimatel’a podla § 169 ods. 1 pism. b) v spojeni s § 169 ods. 2 ZVO
vo faze pred uzavretim zmluvy, koncesnej zmluvy alebo ramcovej dohody, pred ukonéenim
sut'aze navrhov, pred zadanim zakazky na zéklade ramcovej dohody alebo pred ukonéenim
postupu inovativneho partnerstva. V pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO
odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak
Prijimatel’ podpiSe zmluvu s GspeSnym uchddzaCom pred riadnym ukonenim tejto
kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentéciu k VO na tito kontrolu, uvedent skutoénost’
bude mdct’ Poskytovatel’ vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat finanént kontrolu obstarivania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a stvisiacich postupov v maximélnych lehotich uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Pogas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na dopinenie chybajucich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na vykon
finan¢nej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykon finanénej kontroly trvé, az kym
nepomint prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa preruSuje diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujicim po dni
dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich nélezitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty

Strana 22 z 69



1.

12.

13.

14.

15,

na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzan4 lehota na vykon kontroly z dovodov
na strane Poskytovatel'a, je Poskytovatel’ povinny informovat Prijimatel'a o dévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predlzit. Poskytovatel’ o predlzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je opravneny v odévodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych
ikonov stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanéne;j
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pric¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynit. Poskytovatel’ o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatel’a
spésobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urCend osoba ma pravo zicastnit' sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zac¢astnit’ sa na otvarani ponik alebo ako
nehlasujuci Clen komisie na vyhodnotenie pontk, Prijimatel’ je povinny oznamit
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia poniik najmene;j 5
dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnt suvisiace administrativne tkony spojené
s uCast'ou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonédvanej finan¢nej kontroly moze v ramci zaverov:
vy ]

a) Udelit Prijimatel’ovi sihlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel'a na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit finan¢na opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim casti vydavkov do financovania (ex-ante
finan¢na oprava),

f) Udelit finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex-post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit' finanén opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex-post finanéna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo
jeho Casti v pripade, ak nejde o zékazku obstaravani podl'a zdkona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel'’ neoboznami Prijimatel'a (nezaSle néavrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uréenej na vykon finanénej kontroly obstardvania sluZzieb, tovarov, stavebnych
prac a savisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu s uspesnym uchddza¢om ani vykonat’
iny akon, ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie finan¢nej kontroly
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Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s uspesnym uchadzaom, resp. vykonanie iného
tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (mapr. vyhlasenie Verejného
obstaravania), méze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, moéze Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zdkazky podla predchadzajicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajacich
z Projektu alebo v nadviaznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od dorucenia Ciastkovej spravy zkontroly/spravy zkontroly od Poskytovatela
vztahujlicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudi zavery z kontroly Poskytovatel'a v sulade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel'a. Ustanovenia tohto clanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze porusSenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex-
ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola,
ovplyviiuje moznost’ urCenia ex-ante financnej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finanénej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na
splnenie vsetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit’ v ramci zaviazkového vztahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho
s doddvanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’
im vSetku potrebnt sicinnost’. Prijimatel’ sa zavazuje zabezpecit' v ramci zavazkového
vztahu s Dodéavatel'om Projektu pravo Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstapit’ od
zmluvy s Dodévatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodéavatelom a vysledky administrativnej finanénej kontroly
Poskytovatel'a neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemézu byt
Poskytovatelom vyplatené skor ako bude ukoncena finanénd kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finanéna oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zdkona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatelom nadobuiida uCinnost’ v silade s clankom IV., 2. Casti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zad4vania
zékazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej kontroly zo strany
Poskytovatela.

Prijimatel berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednané pre administrativnu finangni
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynat skér ako bude Prijimatel oboznameny
o kladnom vysledku administrativnej financ¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex-
ante finangnej opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstardvania sluZieb,
tovarov alebo stavebnych prac.
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Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpegit, aby pri vybere Dodéavatela bol
dodrzany zékaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmd v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prislusnej verzii k
ur€ovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢&. 13 k posudzovaniu
konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania v prislusnej verzii.

Prijimatel' si je vedomy povinnosti spojenych s respektovanim pravidiel &estnej
hospodarskej sutaze a zékazu protipravneho konania pri vybere Dodéavatela. Prijimatel’ je
v procese obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel Eestnej
hospodarskej stt’aze alebo inému protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto
skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zédsad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych orgénov EU, ktoré s pre Poskytovatel'a zavdzné
avdosledku aplikdcie ktorych sa vyluCuji vydavky zvykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s Gspesnym uchadzacom a ak nedéjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel’
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vysku ex-ante financ¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodato¢né ndklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatel'om a Dodéavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajlice sa oboznamenia
Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre
Poskytovatela zavdzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vyluéuji vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatela a uspe$ného uchéadzaca, ale este pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizicie Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z financnej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
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takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase Prijimatel'a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante finanénej opravy. Vo veci ur€enia ex-ante opravy a sucasného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k ur€ovaniu finanénych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstardvania
a v sulade s Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Koneéné potvrdenie ex-ante finan¢nej
opravy vyda Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok urenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budd moct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex-ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodéavatel'om Projektu sa
ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex-ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante financna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
zahfiajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdeni ex ante finanénu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnent sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finan¢énd oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada Zziadost o platbu
zahffiajicu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZend o potvrdent ex ante
finanéni opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante finanénych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny ddévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) a zaroven si uréi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex ante finan¢nych oprav alebo pocet VO dotknutych ex ante finanénou
opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
financ¢nej opravy prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri ureni financnej opravy a ex-ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu &. 4
(Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost spocivajucu v tom, ze ziadatel’ je
povinny predlozit kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti
o NFP vo vzt'ahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’
dokumentaciu k takémuto VO na opétovnu kontrolu podla tohto ¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat opétovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstardvania.
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Na postupy zadévania zdkaziek uskutocnené pre vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vieobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesni zmluvu alebo rdmcovii dohodu s
uchddzacom alebo uchadza¢mi, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodévatelia alebo subdodévatelia podl'a zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora, nie st zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a predchadzajlicej vety sa nevzt'ahuje na
ramcovu dohodu, ktora uzatvaraji s Prijimatelom vylu¢ne dvaja alebo viaceri uchadzadi,
ktori st fyzickymi osobami a ktoré sa tyka poskytovania sluZieb.

Poskytovatel’ m6ze odmietnut’ vykon finanénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost vykonat' takyto typ kontroly neukladd Pravny dokument (riadiaca
dokumentéacia). Po predlozeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie finanénej kontroly
Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumentéicia)
neuklada Poskytovatelovi povinnost vykonat takyto typ kontroly, nebude ziadost
Prijimatel’a povazovana za zaGiatok finanénej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zdkona
o finan¢nej kontrole a audite.

Clanok4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméte uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Dopliiujiice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s- priznakom
,»vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zaverecné®),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonceni Projektu pocas
Obdobia UdrzateInosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovater’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zi¢tovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujlice monitorovacie
adaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijimatel’ nepredklada Ziadnu Ziadost’ o platbu spiiiajicu
podmienky podla predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a zaroven eSte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), Prijimatel’ je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi informaciu, o stave Realizacie aktivit Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikach na Projekte ako aj o d’alsich informaciach v stvislosti s realizaciou
Projektu vo formate stanovenom Poskytovateom (Mimoriadna monitorovacia sprava
projektu), a to Bezodkladne od uplynutia 6 mesacnej lehoty stanovenej v tomto odseku.
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Prijimatel’ je zaroveti povinny predlozit’ informécie v rozsahu podl’a tohto odseku aj mimo
stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,vyroéna®) za obdobie kalendarneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢ni®), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost’” Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne G¢innost’ neskdr ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyroéna®) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnutia
G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zafatiu realizacie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizicie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukonCenia Realiz4cie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na™). Poskytovatel
je opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
,,zavere€na®) aj v inom termine uvedenom v Prirucke pre Prijimatel’a, najneskor vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na“); v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
»zaveretna“) je obdobie od u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukonc¢enia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonCeniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred Géinnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,,zaverecna®) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priru¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu podas 5 rokov, resp. troch rokov v pripade MSP od Finanéného ukonéenia
Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo diia Finanéného ukoncenia Projektu. Prijimatel’
predkladd Nésledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia
monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie od
ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny deri nasledujtci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zaverecnej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12
mesiacov odo dita Finanéného ukon&enia Projektu. Dalie nasledné monitorovacie spréavy
sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel” je opravneny neschvalit’ posledni Nésledn monitorovaciu spravu najmé v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v ¢ase jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmid vSak
v pripade subezne prebiehajuceho trestného konania pre trestny c&in savisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stilade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebiehajiceho auditu/kontroly predbeZzne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.
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11.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informécie o monitorovanych tdajoch na
trovni Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel’a o zadati a ukon&eni
realizicie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendirnom dni ukoné&enia
Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukonlenia aktivit Projektu.
Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+ poskytovat tdaje o U&astnikoch
Projektu v rozsahu a terminoch uréenych Poskytovatel'om. Na ziadost’ Poskytovatela je
Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatel'om predlozit
aj iné informacie, dokumentdciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela,
s Realizaciou Projektu, icelom Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s u¢elom
Projektu, s vedenim tc¢tovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliiujucich monitorovacich
tdajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informécii o monitorovanych idajoch na trovni Projektu podl'a prvej vety
tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek stidneho, exekuéného alebo spravneho konania voci Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost’, o vietkych zisteniach opravnenych osdb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o inych
skuto¢nostiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a tcel Projektu. Prijimatel’ je tiez povinny informovat’ Poskytovatela o zacati
aukonfeni  konkurzného konania  akonkurzu, reStrukturalizatného konania
a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel'a do likvidécie a jej ukonéeni. Prijimatel je
povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitenej
spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost,, pravdivost’ a Uplnost vSetkych informécii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zdkona o finanénej
kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spréavy a informécie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenéch a) az d) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnut, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist’ o Sikanézny vykon préva.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v siilade s ods. 1 tohto Cldnku VZP v rozsahu podia
poziadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’
povinny zohl'adnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohl'adnené pri predloZeni Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b) vSeobecného
nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovant Finan¢ni analyzu spolu s Naslednou

monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna®. Pri Projektoch generujicich prijmy podla
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&lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadniit’ prijem Prijimatel’ predklada Finanént analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Néaslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujtcich prijmy
podla &lanku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy poéas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“ arovnako ich aj vysporiadat ato
najneskor pred schvéalenim zdverecnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatel'om Dodavatelovi, ato zaslanim ziltovacej faktiry a
pripadne d’alej podpornej dokumentécie vo forméte Dopliiujicich Gdajov k preukazaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatel'a o dodani
tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote 7 pracovnych dni.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

fa—

2

(U8}

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto
¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budi obsahovat’ nasledujiice informacie:

a. odkaz na Eurépsku Gniu a znak Eurépskej tnie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujicich oznaceni EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socialny fond, ENRF — Eurépsky namorny arybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany zviac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajiicej vety modze prijimatel nahradif odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturdlne a investi¢né fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlésenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pri¢om sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdoraziiovat’ finan¢n podporu z Eurépske;j tnie.

DrTh T

V pripade projektov spoiufinancovanych z EFRR aiebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpe&it
pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu doCasného pitaca na mieste realizacie Projektu,
ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych &innosti.
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DoCasny puta¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditeI'nom verejnostou.

5. Prijimatel je povinny nahradit’ doasny ptta¢ uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo stdly pata¢ v pripade
Projektu spliiajiceho podmienky v tomto odseku, bez ohFadu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukondeni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho pitaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt’ dostatoéne velky a musi byt’ umiestneny na mieste
lahko viditeI'nom verejnostou.

6. Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doCasnom puta¢i ana stalej tabuli alebo stdlom putaci
informacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stalej tabule
alebo staleho putaca aj nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby
informécie uvedené v predchadzajiicej vete spolu zaberali najmenej 25% docasného putaca,
resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

7.V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto &lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti po¢as Realiz4cie aktivit Projektu o tom,
7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
vel'kosti A3) a to na mieste I'ahko viditel'nom verejnost'ou, ako st vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manualu pre informovanie a komunikéaciu, ktory je
sucast'ou Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

8. Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, Sntirka
na mobil, USB kI'G¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit  iba znak Eur6pskej tinie s odkazom
na EU (povinnost uviest’ odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om miniméalna vel’kost
znaku EU je 5 mm na vy$ku. Vo vynimo&nych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

10. Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,
ktoré sa tykaji Realizacie aktivit Projektu a su uréené pre verejnost’ alebo ucastnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich Géast’ na realizovanych
aktivitaich Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavézuje
uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznalovat

v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.
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12.

Poskytovatel’ je opradvneny uréit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikicie v Manuédli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neuréi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikdcie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikécia, ktory je sadastou Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

i

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze pocas Realizacie Projektu a UdrzateInosti Projektu:

a) budi nehnutePnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiiat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku zhladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
,Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®). To znamena, Zze Prijimatel’ musi mat k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vratane podmienok
vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich oséb viazucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizaciu
Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat podas Realizdcie Projektu a pocas
Udrzatel'nosti Projektu. MdzZe pritom dojst’ aj ku kombindcii rdznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaji a ktoré sa mdzu navzajom menit’ pri dodrzani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu zNFP alebo zjeho casti (dalej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie a udrzanie
ciel'a Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvélenej ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvou, pri
dodrzani pravidiel tykajicich sa Statnej pomoci, ak st relevantné,

(ii)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatel’a podl'a
jeho Statutdrneho postavenia (napr. Zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

(ili) nadobudne od tretich 0s6b na zéklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmienok obstardvania uvedenych v clanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich oséb, musi byt novy
a nepouzivany, pri¢om za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah anasledne ho opét’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na Casovy faktor. Zariadenie nadobudnuté
z NFP, ktoré bolo nadobudnuté od tretich oséb, mdze byt aj pouzivané (okrem
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(iv)

)

dopravnych prostriedkov), a to za splnenia podmienok stanovenych MP CKO &.
6, ktory je dostupny na webovom sidle http://www.partnerskadohoda.gov.sk,

ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ ozna¢i jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt’ zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia po¢as Realizacie Projektu
a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a &lanku
5 VZP,

bude nadobidat, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav suavisiacich s autorskym prdvom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prdva na ochranu designu,
prava na ochranu zitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vieobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na zdklade
pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuji vSeobecne-zaviazné
pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva v stvislosti s Projektom na ziklade vecne,
miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu
dodavatel'a prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebud( Zziadne obmedzenia Prijimatela pri
pouzivani diela alebo pri vykonavani iného prava duSevného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo
osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prév k dielu alebo
dodato¢ny alebo osobitny stuhlas majitel’a prava na vykonévanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), v désledku ¢oho
bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava dusSevného vlastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat’, uzivat, pozivat, §irit, rozmnoZzovat’, prepracovat,
spracovat, adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na 'ubovolny
Gcel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ ¢iastocne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2.V zmluve podl'a bodu 1. budid zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiiceho
diela alebo iného existujuiceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika
aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’ opravneny v rozsahu,
vakom to nevyluluju vSeobecno-zavdazné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit’ dielo alebo vykonévat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ icel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel’ Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
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aby vznikali dodato¢né naklady vztahujice sa k prevadzke majetku
zdbévodu vykonu prav zpriemyselného vlastnictva alebo zdévodu
pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vSetky moZnosti, ktoré
mu umoziiuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty zNFP nemdze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatela podas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iné¢ho druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo &iastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nemé vplyv na dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zaviazkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji zo  zmluvnych  vztahov s Financujucou
bankou/Financujtcou instituciou;

d) zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicou
bankou/Financujticou institiciou.

3.  Prijimatel je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az
po udeleni prechadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
tikonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuji odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani
v zmysle zékona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel’ overi sulad tohto obstardvania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného stthlasu. Poskytovatel’ méze udelit’
suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismend. a) ab) tohto Clanku 6 VZP sa budu vztahovat' na uriti cast Majetku
nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vztahovat’ vobec.
Takyto stihlas moze byt udeleny vylu¢ne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom
investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméze spiiiat’ podmienky
uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podl’a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela,
pricom sucast’'ou ziadosti je dosiedné vecné odovodnenie spinenia podmienok na udelenie
sthlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas zamietne.

4, PoruSenie povinnosti Prijimatel'a podla odseku 1 pismeno b) body (i), (i) a (iii) a podla
odseku. 2 pismena a) az d) tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu

Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe, predstavovat’
Podstatni zmenu Projektu, s oh'adom na jej definiciu uvedent v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
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Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto &lanku Prijimatel’ zaroveri berie
na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ $tatnu pomoc
v zmysle €lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislu$nych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s tirokmi vo vyske, v lehotich a spésobom
vyplyvajucim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutii konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v stivislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroveti udeluje Poskytovatelovi a prislugnym organom SR a EU pravo na pouzitie tidajov
z tejto dokumentécie na Gcely savisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohI'adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

PoruSenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho tkonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujica banka.

Clanok7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

L.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskytovatel'a postupom podl'a élanku
6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnej$ej zmeny, za suasného splnenia podmienok uvedenych
v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s odévodnenou ziadost'ou o stihlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny
vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok pre udelenie
sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnit’” Poskytovatelovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podl'a predchadzajuce;
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a sthlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voci Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadvaznosti na §531 a nasl. Ob¢ianskeho zékonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zavizky Prijimatela voéi tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak ddéjde kprevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajiceho sthlasu
Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatel'a sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.
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2.  Zmena vlastnickej $truktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolo¢nosti, ktord je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tito zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zéroven tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’ je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatel'a akiikoI'vek
Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskytnutie dopliujucich informécii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktary Prijimatel'a doslo
k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentaciu,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom ur¢enym Poskytovatelom
tomuto poskytnat. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informécii vyziadanych
podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvni
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postapenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'’adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia.

(O8]

4.  Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

5.  V pripade, ak na zéklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy
o zriadeni zaloZného prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel’a zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuju prislusné pravne predpisy SR upravujice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

6.  Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
a ukoncit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realiz4cie hlavnych aktivit Projektu podat’ ziadost’
o zmenu a postupovat’ v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.3 a 6.9 zmluvy. Pri Ukondeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukazat’ splnenie podmienok
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmienok vyplyvajicich
z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

—

2. Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular vITMS2014+), ktoré je Prijimatel povinny zaslat
Poskytovatelovi do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v)
definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak
Vyzva umoziuje Zadatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v ase predchadzajicom
uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skutocne zacal s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred uaCinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaslat
Poskytovatelovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
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V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zadatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS2014+, za Zadatie realiz4cie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje deri,
ktory je uvedeny v tabul’ke ¢. 4 prilohy ¢&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany deii
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realiz4ciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skuto&ne zagal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost' (d’alej len ,,OVZ),
a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, pricom vsak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukondena
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade ozndmenia Prijimatel'a o pominuti OVZ
zabezpeti Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup podl'a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj
v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c)
v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako
30 kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade, ak tito Zmluva
o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne
akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu, Prijimatel’ je
opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ za¢at’ konat’. V pripade ZoP sa
lehota uveden4 v predchadzajiicej vete poita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v élanku
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela
zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny tkon alebo
postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Gkonu alebo postupu je Prijimatel’
povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom financnej kontroly verejného obstardvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predizi o &as omeskania Poskytovatela, pric¢om vsak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opréavnenosti podla pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutocnost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu suvedenim
dévodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skutocnosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skutocnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podla odseku 4, k ¢omu prilozi prislusni
dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4. Dorucenim
tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju Uinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
vsak neplati v nasledovnych pripadoch:

Strana 37 z 69



a) vpripade dbévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel

Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni RealizAcie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podl'a odseku 3 tohto Clanku VZP Prijimatel’ uvedie, Ci sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak voznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, ze
pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zéklade ¢oho z hladiska
opravnenosti vydavkov nastavaji a¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré sii stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deri pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno

a) tohto &lanku v pripadoch nestivisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho ukonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako deni pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehdt (prvy den omeskania Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizicie

hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

a)

b)

d)

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, ak
Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujici sa na aktivitu alebo jej Cast’ vykonant v ramci Realizécie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k Giinkom pozastavenia Projektu podPa odseku S tohto &lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodéavatel'ovi doslo az v ¢ase po vzniku
ucinkov pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto Clanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavazkov voci Poskytovatel'ovi stivisiacich
s Realizéciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
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e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatelovi,
osobam konajiicim v mene Prijimatel'a alebo inym osobdm v priamej stvislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie zNezrovnalosti na trovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
poruSenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla €lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukdzanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiiceho sa poskytnutia pomoci nezlugitelnej
s vnutornym trhom alebo neoprédvnenej pomoci v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiceho sa neoznamenej alebo protipravne; pomoci
podla &lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurépske;j tinie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikézala ¢lenskému $tatu pozastavit
akukol'vek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnosti
pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel méze pozastavit' poskytovanie NFP, vritane vSetkych procesov s tym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
Nezrovnalosti nedéjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je
opravneny v stilade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia a na to
nadviazujucimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nti opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky podl'a odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavaju u€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich
v zmysle odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP
neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné
strany sa dohodli, ze d6jde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel' sa vtakom pripade nedostdva do omeSkania s plnenim svojich
povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikd Ziadne pravo
z takéhoto ne/konania Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP.
Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklad4 pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené,

v
e Tal

tieto vydavky nebudii povazované za oprévnené, pretoZe nevznikli pofas Realizécie
hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné
aktivity ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’Ze Realizacia
hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavend, takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatelovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavazky, ktoré
mozZu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najmi v suvislosti sjeho zmluvnymi

vztahmi s DodavateI'mi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
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10.

g

12.

podla odsekov 6 a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, désledky uvedené vtomto odseku 9 sa tykaji len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to
Prijimatel’ poziada, poskytnit’ mu vSetku pozadovani nevyhnutni st€innost’ v sulade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opiat’ pokracovat’ v Riadnej
Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa na
podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podla
prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahrmuté pod ¢astou Projektu, ktorej realizacia nebola
pozastavena v nadvédznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena
v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku
6 tohto Clanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevzt'ahuje, za podmienky, ak sii¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré si v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekézkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

c) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorulit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrdni iny vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost
Poskytovatel'a vyplyvajtica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zaroven podla overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaji skutocnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismené a)
a c) vyssie, sa doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu,
pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto ddévodu
nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu zddvodov
existencie prekdzky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, ¢i
trva tato prekéazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajficich sa vikonu
kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatel’a preukéazat’ dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajuacich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najméd zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.
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